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Köziratot vissza nem adunkH l r é a t é M k a t

Fenhéjázás előzi meg a bukást.P i c » ,  1895. (lécéinher 30.
Az ellenzéknek két vezérférfia, A p -  

ponyi Albert gróf és Ugrón G ábor szó­
lalt meg a karácsonyi ünnepek alkalmából 
a sajtóban. Mindkettő a magyar közélet 
elfajulását, a parlamentarizmus meghami­
sítását fejtegeti, de mindegyik más-más 
végkövetkeztetésre ju t.

Apponyi a maga és pártja nevében 
békét ajánl föl a kormánypártnak a miilen* 
náris esztendőre, mely alatt nem szorgal­
mazza a nemzeti párt programmszerü kö­
veteléseit s ezért viszontszolgálatul nem 
kiván mást, m inthogy a kormány szüntesse 
meg a választási visszaéléseket, hajtsa 
végre őszintén és becsületesen a törvényt.

Ugrón már jobban ismeri a kormányt 
és pártját, hogysem az ily békeajánlatok 
elfogadásában és becsületes megtartásában 
bíznék, azért olyan fegyverek használatát 
helyezi kilátásba, a milyenekkel a kor­
mánypárt harcol: ha ők az ellenzék meg- 
semmisítésére lábbal tiporják a törvényt, 
az ellenzék is meg fogja tagadni törvényes 
kötelezettségeit, nem fizet adót és nem ad 
katonát.

Ezekre a nyilatkozatokra nem késtek 
a válaszok a kormány kitartott sajtója 
részéről, még pedig abban a fenhójázó, 
durva modorban, a mely a kormány tá­
borában Bánffy báró uralkodása óta meg-

honosult, ki a minden parlamentáris kor­
mányzási képesség hiányát szolnok-dobokai 
paraszt furfanggal és goromba erőszakkal 
iparkodik pótolni, még pedig sikerrel, mert 
felismerte s kihasználja Magyarország ué- 
péuek ősi erényét, a birka türelmet, a mi- 
uek párja nincs a világ semmiféle más 
népénél.

Apponyi üzenetére az az egyhangú válasz, 
hogy tisztességes választásokról szó sem 
lehet, megbotránkozással utasítják vissza 
a békejobbot s készülnek a háborúra. S  ezt 
a háborút a kormány és pártja a törvény 
ellen készülnek viselni az emberi és poli­
tikai jogok lenyügözésére, & minek próbáit 
adták már a nyitrai, stomfai, girálti élő- 
csatározásoknál, hisz a kormány főlapja, 
a „Nem zet* világosan kimondja, hogy a 
tiszta választások veszélyeztetnék a magyar 
nemzet hegemóniáját. Szégyen, gyalázat, 
hogy Magyarországon a törvények oltal­
mára hivatott kormány sajtójában hirdet­
hetnek ily hazug rágalmakat !

Hisz a ki azt állítja, hogy a törvé­
nyes politikai jogok tiszteletben tartása 
mellett ez országban a magyarság elvesz­
tené a hegemóniát, az egy követ fuj a 
legdühösebb nemzetiségi izgatókkal, mert 
hisz ezek is csak ezt állítják, hogy a ma­
gyarok bitorolják a hatalmat, melyet a 
törvény respektálása mellett kiejtenének 
kezükből.

De a hatalom birtokához görcsösen

%  kiadóhivatal vesz löl

ragaszkodó többség nem riad vissza semmi­
féle hazugságtól, a melyekkel elkövetett 
törvénytelenségeit mentegethetni s azok 
valódi célzatát leplezhetni véli.

Nem a magyarság hegemóniájának 
megmentésére, hanem a saját uralmának 
biztosítása végett vau szüksége ennek a 
bűnben fogaatatott pártu;»'; a valódi nép­
akarat meghamisítására. Ez a lóláb kilát­
szik a „Nemzet** idézett cikkének egy 
további passzusából, a mely szerint a vá­
lasztási szabadság „a  közélet vezetését az 
arra egyedül hivatott magyar intelligencia 
kezéből egy be- és kiszámíthatatlan nyers 
tömeg szennyes és megbízhatatlan markába 
játszaná át s ez egyszerűen hazaárulás 
lenne.*

Ahány sző, annyi a hazugság ebben 
a rövid pár sorban. Mert hazug az a theó- 
ria, hogy a közélet irányítására egyedül 
az intelligencia van hivatva; a népképvi­
seleti államforma, a melyet az 1848-iki 
törvényhozás uálunk inaugurált, az egész 
nemzetet részesévé tette a politikai jogok­
nak, hogy a nemzet a maga egészében 
kormányozza magát s hozzon magának tör­
vényt s nem egyes osztályoknak, nem az 
intelligenciának osztott privilégiumot, hogy 
a „nyers tömeg*1 felett uralkodjék.

Csak a mi „szabadelvű* többségünk 
találta fel a népképviseletnek azt a mód­
ját, a melyben a nép maga mint „nyers­
tömeg* ki van zárva az ország ügyeinek

A „Pécsi FigyelőMárcája.

Az uj bor.O l y a n  f ö r g e t e g  v o l t ,  m ik o r  a  jó  g a z d a  a  k u t y á j á t  s e  v e r i  k i .  S ü r U n  h u l lo t t  a  h ó  s v a k í t ó  f e h é r s é g é v e l  r á e r e s z k e d e t t  a z  u t c á k r a  és a  h á z a k  t e t e jé r e . A  t e le f o n d r ó t o t  is  b e -  g ö n g y ö l g e t t e  s o l y a n n a k  lá t s z o t t  a z  a  m a g a s  b a n , m in t  v a l a m i  v a s t a g a b b  s z e r r e l  v a ló  k ö t é l .  A  s z é l  m e g  v e s z e t U l f ú j t  s h a r a g o s a n  k ö t ö t t  b e le  a  k o r c s m a c é g U l  s z o lg á ló  g y a l u  f o r g á c s b a ,  m e ly n e k  p á n t l i k á i  e r ő s e n  e g y ­m á s h o z  h ú z ó d t a k .B e n n  m á r  é g e t t  a  v i l á g .  G o m b o s  g a z d a  a  k o r c 8 m á r o s , m a g a  is z o g a t o t t  e g y  a s z t a l  m e l l e t t .  F i a t a l  v o lt  m é g  a z  id ő , d e  a z  m in d ­e g y ,  h a  v a n  v e n d é g , h a  n in c s ,  a  b o r n a k  a z é r t  f o g y n i  k e l l  ! E z  m á r  r e g u la .  E g y s z e r r e  c s a k  h ir t e le n  h a r a g g a l  r a e g n y i l lo t t  a z  a jt ó , E c e t  F l ó r i  r o n to tt  b e  r a j t a  a  b u d a i v á r o s b ó l .—  I t t  v o ln é k .—  J ó  s z é l  h o z t a .—  A b b i z o n y  ! a  r o s s z  k e r g e t e t t .  B o r t  !—  R é g i t ?—  A z  id e j i b ó l .S z o m ja s  e m b e r  n e m  b e s z é l  s o k a t  s k ü lö n b e n  is  a  k o r c s m á r o s o k n a k  o ly a n  jó  té r -  s z e t U k  v a n ,  h o g y  k e v é s  s z ó b ó l is  é r t e n e k , k i v é v e  p e r s z e , b a  h it e lt  k é r n e k  t ő lü k  !

I E c e t  le v e r t e  s a p k á já r ó l  a  h a v a t  a  s z o b ak ö z e p é r e , a z t á n  le ü lt  a  s z é k r e , —  a z  a s z t a l  a la t t  h o s s z a n  e l n y ú j t v á n  a  l á b á t .  O l y a n  v o lt  a z  á b r á z a t j a ,  m in t h a  e m b e r t  a k a r t  v o ln a  ö ln i . A  h a ja  k ó c o s á n  h u llo t t  le  h o m lo k á r a ,  a  sz e  m e i v a d  t ű z b e n  é g t e k .A  k o r r s m á r o s  le t e t t e  e l ib e  a  k é t d e c i s  p o h a r a t  s m e g r e s z k ir o z t a  a  k é r d é s t  :I —  H o n n é t  ?A  p o k o lb ó l  !K é t  d e c i  h ir t e le n  le s z a la d t  a  t o r k o n  ; h e l y é b e  o tt  v o lt  m á r  a  m á s ik .—  O n n é t  j ö v ö k ,  h á t  ! M é g  a n n á l  is  r ó s z  s z a b b  h e l y r ő l .  H a  t u d n i  a k a r j a ,  a  s z e r e t ő m t ő l , a k i  m e g c s a l t ,  h o g y  n e  j u t t a s s a  fő k ö t ő  a l á  a  j ó  I s t e n  s o h a s e . K o r c s m á r o s  u r , m e g c s a l t a  em a g á t  m á r  v a l a k i  ?—  N o  e g y p á r  k u n d s a f t o m t ó !  t e l le t t .A  k é t d e c is b ő l  e ltU n t  a  b o r . E c e t  F l ó r i  m é r g e s e n  U t ö g e tt e  a z  Ü re s  p o h á r r a l  a z  a s z t a l t .—  N e m  é r t i a  s z ó t  ! H o g y  f e h é r n é p p e l  v o lt - e  m á r  v i s z á l y a  ?  —  a z t  k é r d e m .—  A z z a l  is  v o l t  ú g y  h é b e  h ó b a .—  H a j h ,  h a jh  ! A d j o n  m é g  k é t  d e c i t .  H is z e n  k i n e k  is n e  e s n é k  a z o k k a l  b a j a  ! ?  P e d i g  s z e r e t t e m , e lh ih e t i  a z t  a  k o r c s m á r o s  u r  : m e g  is  b e c s ü lt e m  a  m in t  d u k á l .M a jd  e g y s z e r r e  a  p o h á r  fe lé  f o r d ít o t t a  a t e k i n t e t é t .—  R o s s z u l  m é r t e  m e g . N é z z e  c s a k ,  a  h ú z á s o n  a l u l  a  s z í n e .

Nem sokára még alább lett. Ecet sűrűn 
ivott és saaporán beszélt.

—  A bu bánatomat ebbe a kis italba 
fojtom most. Jó  vigasstaiója van, rássolgál 
arra, hogy megkeodesse as ember. No, el­
tértem a csapásról ! Szólt valamit a korcs- 
rnáros ur V Nem ? Bizony én befaragtam ! 
Ehol az ujiamon a gyűrűje, de visszaadom 
neki ! Nem kellek már. akadt a helyembe 
más ! Tegnap este jöttem nyomra. Elmentem 
hozzájuk, kerestem, de nem volt odahaza. 
Pedig megígérte, hogy megvár s együtt me­
nünk majd a nénjéhez máriáaosni. Hát hol 
van ? Kérdeztem az anyjától. Már elment, 
mondta az öregassaony. Hová ? Oda, ahova 
kívánkoztatok. Csak maga ? Dehogy maga, 
a Téhöly gyerek kisérte el. Korcsmáros űrt 
hallott ilyent ? Az én babámat Téhöly gye­
rek kisérgeti, a Téhöly gyerek, akit már 
magam is jő  egypárszor kipörgettem a korcs­
mából. S  még rá meri bízni magát a cudar I

Nagy szó volt az, amit Flóri kiejtett ; 
szinte látszott, hogy vissza akarta volna nyelni. 
A szerény, szürke ital felkorbácsolt* már a 
vérét. Kész lett volna e pillanatban bármi­
lyen virtus cselekedetre is, ha a torka nem 
kívánta volna még az italt.

Fél nyolcra járt már az idő. A  korcsma 
lassanként népesülni kezdett. Egyenként jöt­
tek a vendégek, hogy bor mellett a jó mele­
gen nevessenek rajta, ha megsuhog a hó az 
ablak Üvegjén, amint reá hajtja a szél.



intézéséből, a mit a tői vény világos ki­
játszásával egyedül az u. n. kormánypárti 
intelligencia ragadott macához.

Természetes, hogy az nintelligencia44 
fogalmának kormánypárti meghatározása is 
egyike a legnagyobb hazugságoknak, mert 
e szerint intelligens minden kormányparti 
választó, ha az iskolákat soha sem is 
látta belülről, az ellenzéki ember pedig, 
álljon bár a tudományos képzettség leg­
magasabb fokán, legfölebb csak „dem agóg*  
lehet. Ily értelemben hirdetik aztán, hogy 
az intelligencia a kormányt támogatja s a 
ki ezt nem teszi, az „nyers töm eg- .

De hát ha ennek a nyers tömegnek 
törvényes befolyását az államügyek inté­
zésébe jogtalanul el nem koboznák, akkor 
vége lenne a „tisztakezü ' szahadelvü párt- 
uralomuak s a nyers tömeg venné „szeny- 
nyes és iuegbizhatatlan markahaw az ügyek 
intézését. Persze, mert az igazi politikai 
nemzet, ez a nyers tömeg be- és kiszá­
míthatatlan Beszámíthatatlan, mert nem 
alkuszik ott, hol a haza javáról van szó, 
udvari kegyekért, rangért, címekért, dus 
javadalmazásu vállalatokért nem bocsátja 
áruba meggyőződését ; kiszámithatlau, mert 
a politikai jogok szabad érvényesülése 
esetén az előre meghatározott számú ma- 
melukok beszállítása körül némi nemű 
meglepetések lennének várhatók.

Ezért utasították hát vissza a kor­
mánypártról oly fenhéjázó módon az Ap- 
ponyi által ajánlott tiszta választásokat; 
de hasonló durva hangon válaszoltak U grón  
hadüzenetére is, a tébolydába vagy a bör­
tönbe valónak mondván azt, a ki ilyen 
passzív ellenállással fenyegetőzik.

Hat ebben igazuk is lehet, mert 
nálunk a törvényt csak a kormánypártnak 
lehet büntetlenül lábbal tipornia; azt azon­
ban mégis jó lesz figyelembe venni a 
tűi so oldalon, hogy a hurt sem lehet a 
végtelenig feszíteni s hogy a fenhejázást 
nyomon szokta követni a csúfos elbukás.A  l e g é n y  e g y m a g á b a n  i d d o g á l t .  N e m  jö tt  k e d v e  a r r a ,  h o g y  s z ó b a  e l e g y e d j é k  v a l a ­k i v e l .  C s a k  n é z t e  a  fa l i  ó r a  la s s a n  s é t á ló  i n g á j á t  s  n é h a  n é h a  c s a k  ú g y  m a g á v a l  d i s k u  r a lv H . e le j t e t t  e g y - e g y  «*zót :—  U j  k o r á b a n  s z a k a d j o n  e l a  c s i z m á m , h a  m é g  e g y s z e r  á t lé p e m  a h á z u k  k ü s z ö b é t .  N e m  a k a r o m  lá t n i  t ö b b e t ,  m a r a d jo n  m a g á  n a k ,  h a  v o lt  a h h o z  s z i v e ,  h o g y  c s ú f f á  t e g y e n  e n g e m .M á r  a  k i l e n c e d i k  k é t  d e c i n é l  t a r t o t t  A  s a p k á j a  l e g u r u i l  a z  a s z t a lr ó l  a  p a d l ó r a .  R á t é t t é  c s i z m á s  lá b á t ,  h o g y  h o z z á  n e  f é r k ő z  h e s s é k  o tt  v a l a k i .  S z e m e i b ő l  a  h a r a g  t ü z e t  v a l a m i  a c é lu l  b u t a - a g  s z o r ít o t t a  k i  la r s a n -  la s s a n . A z  a r c a  is  t n á s fo r m a  l e t t ;  a  h a r a ­g o s  v o n á s o k  e ls im u lt a k  r ó la . I v o t t  é s  m o ­s o ly g o t t .E g y e z e r ,  m ik o r  a  k o r c s m a r o s  e ls u r r a n t  m e l le t t e ,  F l < r i  fe lé je  f o r d ít o t t a  a z  á h it a t o s  k é p é t .—  K o r c n m á r o s  u r  !—  K é r e m .—  L e l k e m ,  k o r c s m á r o s  u r  !

—  No—  S z e r e z z e  n v -g  m é g  k é t  d e c i v e l .K i s  v á r t a t r a  m e g in t  m e g s z ó l a l t  :—  J ó k e d v ű  l e g é n y  v a g y o k  é n , ú g y  e VH a n e i  j a z é r t  n e  fé l] e n  t ő le m , n e tn  b á n t o m . M a g a i  s z e r e t e m , k o r c s m á r o s . m a jd n e m  ú g y  sz e re t»  tn , m in t  a b a b á m a t .  P e d i g  a z é r t  b»*;»* m e n n e k  n t ü z b e  i- e l í r  h e ti ! N i n c s e n  o i \ ; .n

*  B a n f f  y  a l k o n y a .  „ M i n d e z e n  e*h a so n  ló  k o h o l m á n y o k  ü r e s  k o m b i n á c i ó k o n  a l a p u l n a k ,  m e ly e k  h o m l o k e g y e n e s t  e l le n a e / . n e k  u g > a  d o lg o k  á l l á s á v a l ,  m in t  a  s z a b a d  e lv ű  p á r t  h o m o g e n i t á s á v a l .“  í g y  Í r ja  e z ta k o r m á n y  e g y i k  c á f u i ó - m a s i n á j a .  a  „ P e s t e r  C o r r e s p o n d e n z *  a r r ó l  t ű z v é n  f e j t e g e t é s e i t ,  h o g y  a B a n f f y  k o r m á n y  s z i lá r d a n  á l l ,  m ik é n t  S i ó n .  N é m i  k é t k e d é s s e l  f o g a d u n k  a  k a b i n e t  v á l s á g á r ó l  f o r g a l o m b a  h o z o tt  h í r e k e t ,  h a  e g y s z e r ű e n  h a l 'g a t a s s a l  n a p ir e n d r e  t é r t e k  v o ln a  fö lö t t e  a  f é l h i v a t a l o s  s z ó c s ö v e k ,  d e  m iv e l  n e m  i g v  t ö r t é n t , h á t  c s a k  a z z a l  k e l i  v a l ó k n a k  f o g a d n i  B á n f f y é k  d e m .s s z i ó já t ,  b o g )  n e m  z ö r ö g  a h a r a s z t .  h a  a  s z é l n e m  f u j .  A z  o r s z á g g y ű l é s  f e l o s z l a t á s á n a k  m e g  n e m  s z ű n ő  h ir e  is* j e l e  a  h e l y z e t  b i z o n y t a l a n s á g á n a k .  U d v a r i  k ö r ö k b ő l  e r e d ő  h ír e k  sok e r d e k e s t  t u d n a k  a  B á n f f y  k o r m á n y  v á l s á g o s  h e ly z e t é  r ö l . B á n f f v ,  a  k i n e k  r ö v id  id ő  a l a t t  a n n y i  k í v á n s á g á t  t e l je s í t e t t e  a n n y i  e lő t e r je s z t é s é t  f o g a d t a  e l a  k i r á l y ,  m in t  t a lá n  e g y  m i n i s z ­t e r e ln ö k é n e k  s e m . le g u t ó b b i  a u d i e n c i á j á n  a d i s g r á c i a  m in d e n  j e l é v e l  t a lá lk o z o t t  a  k i r á l y  n a l .  k i  e g y  e lő t e r je s z t é s e  a l k a l m á v a l  s z e m é r e  v e - c ir e  t e lh e t e t le n s é g é t  A  k i r á l y ,  k i n e k  a n é p p a r t  u d v a r i  p á r t f o g ó i  h ív e n  e l m o n d t á k  a s t o m f a i  v á l a s z t á s  r é s z le t e i t ,  n e m  f e l e d k e z v e  m e g  a  k i r e n d e l t  k a t o n a s á g  t ö m e g e s  m e g b e ­t e g e d  «^ér»1)! s e m , h e v e s  s z e m r e h á n y á s t  t e t t  a m i n i s z t e r e l n ö k n e k ,  e a  m ik o r  e z  v é d e k e z e t t ,  in d u la t o s a n  a z t  f e le l t e  : r M ir  s in d  d ie  S l o v a  k e u  e b e n  s o lc h e  U n t e r t h a n e n ,  w i e d i e  U n g a r n  u 
A z  u d v a r i  k ö r ö k  B á n t f y  b u k á s á t  a  k ö z e i  j ö v ő  k é r d é s é n e k  t a r t j á k  s n e m  h is z i  te b o g y  le s z  h o z z á  a n n y i  b i z a l m a  a  k i r á l y n a k ,  h o g y  m e g a d j a  n e k i  a  f ö l h a t a lm a z á s t  a z  o r s z á g g y ű ­lé s  f e l o s z l a t á s á h o z .  E l ő r e  lá t h a t ó  u t ó d a  S z i ­l á g y i  D e z s ő  l e s z .*  A z  n j é v i  beszéd, m e ly  B á n f f y  b . á l t a l  e lm o n d a t n i  t o g , m á r  t e l je s  s z ö v e g é b e n  k**sz. E z  a  b e s z é d  W l a - s i c h  k u l t u s z m i n i s z t e r  f o g a l m a z v á n y a ,  a  m e l y h e z  a  t ö b b ;  m in is z t e  r e k  h o z z á j á r u l t á k  K e z d e t b e n  a z  v o lt  a  t e r v ,  h o g y  a m i n i s z t e r e l n ö k  n e  s z a b a d  e l ő a d á s b a n  m o n d ja  e l ,  h a n e m  s z o k á s  s z e r in t  —  Í r á s ­b ó l  o l v a s s a  fö l  b e s z é d é t .  E t t ő l  a z o n b a n  e l ­a d o t t a k  s a b b a n  t ö r t é n t  m e g á l l a p o d á s ,  h o g y  a m in i s z t e r e ln ö k  m a g o l j a  b e  a  b e s z é d e t  s d a c á r a  a  jó  B é n i  s ú g á s á n a k ,  h a  m «*gis é h é  r ö t e g  t a l á l n á  e lm o n d a n i  n e  a  t é n y l e g  e l r ö p ­p e n t  s z a v a k ,  h a n e m  a z  e lő r e  m e g á l l a p í t o t t  s z ö v e g  h o z a s s é k  n y i l v á n o s s á g r a .  É p p  e z  o k b ó lá ld o t t  t e r e m t é s  t ö b b  a  v i l á g o n .  M i n d i g  a  k e d ­v e m b e  j á r  s o l y a n  h ű s é g e s  h o z z á m , d e  o ly a n  ig e n  h ű s é g e *  ! H i á b a  c s ó v á l j a  a  f e j é t ,  a m it  m o n d t a m , i g a z  . . .A  v e n d é g e k  a í z o m s z é d  a - z t a l o k n á l  n e  s z e z  e k  E l é r i  m i n d i n k á b b  c s ö n d e s e b b  le t t .  L s s u a n .  » * z a g i:a to t ia n  d u d o r á s z o t t  v a l a m i  n»’»ta fé lé t  1 n a g y o k a t  b i c c e n t e t t  a f e j é v e lM a  m é g  n e m  l á t t a l a k ,  g y ö n g y ö m  ; m e g  s e  c s ó k o l t a l a k  a r a n y o mA  k e z e  m á r  a l i g  l a l á i t a  m e g  a p o h a r a t  ; jó  n é h á n y  p e r c n y i  k e r e s é s  k e l le t t  h o z z á , in ig  v»‘* g té r e  r á a k a d t  A l i g  n é h á n y  c s e p p  v o lt  n u  g  b e n n e ;  la  - a n  ‘« z ü r c s ö lv e  a z t  i-  k n t t a .  a z u t a n  le b o r u lt  az  a s z t a l r a  s i m o g a t v a  a z  a s z t a « - n d ő  p ir o s  t u l i p á n  v i r á g a i t  A  k o r c s m á r o s  o d  ü it a s z o m s z é d s á g á b a . E l é r i  e l k a p t a  a  k« z  ; .—  M o > t m á r  itt v a g y ,  m o st m á r  n e me r e s z t le k  e l .  M e g h a r a g s z o m , h a  e l m é s z !  E g y ü ' t

• %jó s z s z  v e l e m . M á r  c s ó k o l l a k  is , g a l a m b o m  E z  itt  a p ir o s  k é p e d r e ,  e z  itt  a  h a j a d r a ,  a p u h a  sz< k e  h a j a u r a .  D e  jó  v a g y ,  d e  é d e s  a g y  s z i v e m , t . .M é g  m in d ig  a  p ir o s  t u l i p á n o k a t  n é z t e  s k ö z b e  k ö z lő -  s ű r ű n  é r i n t k e z e t t  a  t e je  a/, a s z  l a l l a l .  A z t á n  f é s z k e  lu d m  k e z d e t t  a h e ly é n  :—  E  m i n e k  h o z z a t o k , m á r  t n e m -k . N v i s d  k i b a b á m  a z  a jtó t  . . n y is d  . . . n y i s d  . . . n y is d  . .
W N a g y  ü g v g v e l  b a j j a l  fn '.c ih H ő d ü t t  a s z é k -  n  i. d e  v i.s '/ .a ii .t iiy  á l lo t t  a i r a  m e g i n t .T  »» t li D  e  z  s ö .

g y o r s í r ó k a t  n e m  is  f o g n a k  a l k a l m a z n i ,  h a n e m  a  k o r m á n y  k ő n y o m a t o s a  u t já n  k ö z l i k  a be s z ó d  „ h i t e  e a u s z ö v e g é t  a z  ö s s z e s  k o r ín  a u y -  p á r t i  l a p o k k a l .  ^ V i d é k r e ,  m in t  e r e d e t i  (y j t á v i r a t o t .  i A  b e s z é d  k ü lö n ö s e n  h a n g s ú ly o z n i  l ó g j a ,  h o g y  a z  ö s » z k o r m a n y  ő f e ls é g e  t e lje s  b i z a l m á t  b í r j a .  L e h e t  a z o n b a n ,  b o g y  e z  a  p a s s z u s  e l fo g  m a r a d n i ,  h a  e s e t l e g  n e m  k a p n á  m e g  h o z z á  a  l e g f e l s ő b b  j ó v á h a g y á s t .  K i  f o g ja  e m e ln i  e z u t á n  a  b e s z é d ,  h o g y  m i ly  r é m s é g e  s e n  s z á m it  p á r t ja  b i z a l m á r a  ’ * t á m o g a t á s á r a .  E l s o r o l j a  e z u t á n  a z  o r s z á g g y ü i e s  á l t a l  m é g  e z  é v b e n  m e g o ld a n d ó  f e l a d a t o k a t ,  k i  f o g ja  j e l e n t e n i ,  h o g y  a  k o r m á n y  a  t ö r v é n y e k  m e g ­t a r t á s á v a l  v it te  e d d i g  é s  a k a r j a  v e z e t n i  e z e n  tú l is  a z  ü g y e k e t  s a  k o r á b b i  g y a k o r l a t t a l  s z e m b e n  c s a k  a z  a z  e l t é r é s  v a n ,  h o g y  a  k a ­b in e t  e r é ly  e s e b b e n  a l k a l m a z z a  a  t ö r v é n y e d e t .  E n n e k  a  p o l i t i k á n a k  t á m o g a t á s á r a  a j á n l a t o t  f o g  t e n n i  a  k ö z j o g i  e l l e n z é k n e k ,  m e ly  e lő l  a k o r m á n y p á r t  s o r a i e b b e n  a z  e s e t b e n  s in c s e ­n e k  e l z á r v a .  E n n y i  a z  e g é s z .  I l á v a l l  a r r a  a g y a r l ó  ü g y v i t e l r e ,  m e ly e t  B á n f f y é k  k o r m á n y ­z á s n a k  s z e r e t n e k  n e v e z n i .
* E lő r e  v e te tt  á r n y é k . A  k e le t i  m o z g a lm a ^  e s e m é n y e k  a  m i k o r m á n y u n k b a n  is  n y u g t a l a n s á g o k a t  k e l t e t t e k ,  a m i t  a k ö v e t  Kezű körrendelet is i g a z o l ,  n i d y  a kerct-ke d e im i  m i n is z t e r t ő l  é r k e z e t t  le  B .* r a n \  i v á r ­m e g y e  t ö r v é n y h a t ó s á g á h o z  : „ I l l e t é k e s  o ld a lr ó l  v e t t  é r t e s ü lé s e m  s z e r i n t  a z  o r s z á g  t e r ü le t é n  le v ő  t ö r v é n y h a t ó s á g i  k ö z u t a k  á l l a p o t a  tö b b  h e ly ü t t  o ly a n , m e l y  a  h a d á s z a t  i g é n y e i n e k  m e g  n e m  f e le l .  —  N o h a  a z  e g y e s  k ö z u t a k o n  é s z le l t  h i á n y o k r a  a z  i l l e t ő  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  f i g y e l m é t  k ü l ö n - k ü l ö u  is  f e l h í v t a m ,  i l l e t v e  az  é s z l e l t  h i á n y o k  m e g s z ü n t e t é s e  i r á n t  m e g f e l e ­lő e n  i n t é z k e d t e m , m i n d a z o n á l t a l  m e l lö z h e t e t -  le n n e k  t a l á l o m , h o g y  a z  ö s s z e s  t ö r v é n y h a t ó  s á g o k a t  e  r é s z b e n , ú g y  a z  1 8 9 5 . é v i  I  t . c .- b e n  k ü lö n b e n  is  e l ő i r t ,  m in t  h a z a f i s á g u k  t ó i  is  j o g g a l  e l v á r t  k ö t e l e s s é g  t e l je s í t é s é r e  ú jb ó l  is  f i g y e l m e z t e s s e m . F e l h í v o m  e n n é l f o g v a  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o t ,  h o g y  a  t e r ü le t é n  lé v ő  h a d á s z a t i  f o n t o s s á g ú  k ö z u t a k  é s  t a r t o z é k a i k  f e n t a r t á s a  k ö r ü l  k i v á l ó  g o n d o s s á g g a l  já r jo n  e l  é s  a z  i lv  m u n k á k  f e l e t t  é b e r  e l le n ő r z é s t  g y a k o r o l t a s s o n  “

H í r e k .P é té , 14D5. decem ber h í  5J0.
H ázasság;i k is  k á té .A  k ö z e le d ő  n a g y  f a r s a n g  a l k a l m á r a  e g y  f ő v á r o s i  h i r l a p i r ó  „ H á z a s s á g i  k i s  k a té * * -t  ir t ,  a  m it  a b e l ü g y m i n i s z t e r  k ö r r e n d e l e t b e  a já n lo t t  ín fű d e n  a n y a k ö n y v v e z e t ő  f i g y e l ­m é b e . M i a z  a l á b b i  h is t ó r ia  e lm o n d á s á v a l  e g y  u j a d a t t a l  j á r u l u n k  a  „ . l a z a s s a g i  k i sk á t é -  s z a b á l y a i h o z  s k ü lö n ö s e n  a j á n l j u k  e z t* ,—  f é r j h e z  m e n n i  a k a r ó  1» a  k  t i- * o k  m e g s z i v l e l é s é b eE g y  s z é p  m e n y a s s z o n y r ó l  s z ó l  a z  é n e k , a k i  k u r t a r u h a s  le á n y  lé t é r e  k o s z o r ú t  a k a r  a  f e jé r e  t e n n i .P e d i g  m é g  o l y a n  k i c s i n y  l e á n y .  A  b im  h o z á s  k o r á n , a t i z e n ö t é v e n  is  in n e n  v a n  v a  l a m i c s k é v e l .  E s  a  k i c s i  s z ív b e n  m a r  is k e  fé .- z k e iö d ö t t  a s z e r e le m .S  m e g t ö r t é n t  v e l e .  h o g y  a n y a k ö n y v - v e z e t ő i  h iv a t a l  a e lő t t  e l f o g t a  s ir á s , belekapasz­k o d o t t  a z  é d e s  a n y j a  r u h á j á b a ,  - a z  a r c a  e g é ­s z e n  e lv á l t o z o t t ,  m i k o r  a z t  r e b e t t e  :— F é l e kP e d i g  a  l e g é n y  is  o tt á l lo t t  m e lle t t e ,*e g y  s u d á r  s z á l l e g é n y .  A z  is b i z g a t t a  :—  S o h s e  f é l je n  k i c s i k é m ,  m e r t  m a r  e n n e k  íg y  k e l l  l e n n i .A  h á n y  m é g  p ir o n k o d o t t  e g y  kicsit*•te a z  a p j  a s e g é l y é v e l  b e t u s z k o l t á k  a z  a n y » 'k ö n y v v e z e t ő i  h i v a t a l b a ,  a h o l  a/  a  m e g le p e t é sé r te  ő k e t . h o g y  a z  a n v a k ö n y v v e z e t ő  k ije ié n ** » « • t «h o g y  a  t ö  r  v •• n y  í r t  c l  m  (* n



c s a k  H»  é v e s  k o r t ó l  j e g y e z h e t ő  e l  a  l e á n y .  H a  16 é v e s n é l  f ia t a la b b  a m e n y a s s z o n y ,  f o l y a m o d n i  k e l l  a z  i g a z s á g ü g y -  m in is z t e r  u r  ő n a g y m é l t ó s á g á h o z ,  h o g y  e n ­g e d j e  m e g  a z  e g y b e k e l é s  A z  i g a z s á g ü g y i m  n i s z t e r  u r  ô  n a g y  m é l t ó s á g a  a z t á n  m a jd  l e ­ir a t b a n  é r t e s ít i  a *  é r d e k e l t e k e t ,  h o g y  m e g  e n g e d i  e a z  e g y b e k e l é s t ,  v a g y  n e m .A  k é r v é n y  a z t á n  f e lm e n t  a z  i g a z s á g  ü g y  m in is z t e r  ô n a g y  m é lt ó s á g á h o z , s a z  k e g y e s e n  e l r e n d e l t e ,  h o g y :„ A  m e n y a s s z o n y o k  a n y a k ö n y v v e z e t ő  é s  o r v o s  á l t a l  m e g v i z s g á l a n d ó k  n e m  fo r o g  e fe n n  h á z a s s á g i  a k a d á l y . 4A z  a n y a k ö n y v v e z e t ő ,  is m e r t  p u r it á n  t is z t v  is e lő , e l o l v a s v á n  a z  i g a z e á g ü g y m i n i s z  té r i r e n d e l e t e t ,  m é ly e n  e l p i r u l .A  m i a z t  i l l e t i  v o l t a k é p  n in c s  o k a  a  p i r u lá s r a ,  m iv e l  a  m in i s z t e r  u r  ő n a g y m é l t ó ­s á g á n a k  ig e n  n a g y  a  b i z o d a l m a  a z  ő a n y a  k ö n y v v e z e t ő j é h e z ,  h a  r á b í z z a ,  h o g y  a  h á r o m  k is  m e n y a s s z o n y t  ő v i z s g á l j a  m e g , d e  a z é r t  a z  a n y a k ö n y v v e z e t ő  u r  a  f e n t e b b  e m lít e t t  o k n á l  f o g v a  is  e l p i r u l t ,  b á r  e lh a t á r o z t a ,  h o g y  a  m i n i s z t e r  u r  a k a r a t á n a k  m é g is  é r v é n y t  fo g  s z e r e z n i .M e g j e l e n i k  a  m e n y a s s z o n y ,  a  s z ü le iv e l  é s  a  v ő l e g é n y é v e l .A z  a n y a k ö n y v v e z e t ő  u r , —  is m é t  e l p ir u lt  —  d e  m é g i s  k ö z ö lt e ,  h o g y  a  m e n y ­a s s z o n y n a k  o r v o s i  b i z o n y í t v á n y t  k e l l  h o z n i , m ir e  a z  e g é s z  c s a l á d  f e lb ő s z ü lt  s a z  a p a  k i K e lt  a r c c a l  k ö z e l e d e t t  a z  a n y a k ö n y v  v e z e t ő h ö z  s a  f ü l é b e  s ú g o t t  v a l a m i t ,  m a j d  f e n n h a n g o n  s z ó lo tt  :H a  e z  s e m  e l é g ,  a k k o r  n e m  tu d o m  m iv e l  b i z o n y í t s u k  . . ?A z  a n y a k ö n y v  v e z e t ő  m é g  s e m  t á g ít o t t—  E z  e g y  o k ,  m o n d á  d e  a z é r t  a z  o r v o s i  b i z o n y í t v á n y r a  s z ü k s é g  v a n .—  N o s  h á t ,  m e g s z ó l a l  p i r o n k o d v a  a k is  m e n y a s s z o n y ,  h a  m a r  m u s z á j ,  m a j d  C s a k  v a l a m i  ö r e g  o r v o s  b á c s i t ó l  k é r ü n k .  H a n e m  —  f o r d u l  a v ő le g e n v h e z  —a  h á z i o r v o s u n k  a z é r t  n e m  ô l e s zm a j d .  u g v - e  é d e s  ?  !»» ' •<A  v ő l e g é n y  n e m  t ó ié it .  C s a k  a z  ö r ö m  a p a  r i k k a n t o t t a  e l m a g á t  :—  A d t a  l á n y a  ! H á t  c s a k  n e m  v a la m i  f i a t a l  V H i s z  a k k o r  m i n d i g  b e t e g  lö s z e i ,  m i n t  a z  —  a n y á d  m o * t !
N a p ire n d  1896. deoentker 3 1 -en.N a p t a r :  kedd. dec ,  31. — Kóm. kuth : Sail-vesztei* — P r o f . ;  M**Iáni;i — («iirKg-kel :(<!**<•. ]í* ) ri<»nitác — X - i t M  : C h ó d e *  -  Nnp k*»i<Sr*52 jn r r k o i  — N y u g s z i k  4 ó m  1 .  j w k o r  — Mold Vei 3 < ra 31 p e r c k o r .  —  N y u g s z i k  7 óra 54 p e r c ­e r .  H o l d t ö l t e  h m * o i a  3 0  p e i c  4 -  niáaodpercUoi
I d ő j á r á s  : A k ö z p o n t i  m e t e o r o ló g ia i  in té r ê t  

je lzé s e  «idei in t  - / . á r a z  I l i d é / ,  frtgSzínház  : 1* «te 5  órák ír L u m p á c iu a  Vagabuudu*,• Agy n három jó*, ;ul*r.Évzáró istentiszteletek hz f>«s/.e* pléliáni* r.-mplotnokhan ente ti óra%.»r; a reform, iirnhá/bnu d*l-
után 8 órakor.Szilveszteres'elye k : Péc*i polgári dalodkor»*« » Vi/ndö< • lr ii te 6 órak r — A párái Dalárda**a # H a tty u  » ; knadete B ó r a k o r ,  — A páca-hánya-’ •lep <1* ! o* kői é a (i*hhai  1.1* vcndágloben.  — f,Mu:i ká*- k K / y le * 4*..' *  S ch ol  .-f*;h* «Hrcear\o ,h a n

(É v z á ró  is te n tiM te le te k . )
Városunk os»zes katholikus templomaiban 
holnap (kedden) e»te 6 órakor tartják meg 
az évzáró hálaadó istentiszteleteket ; a bel­
városi plébánia templomban az istentisz­
telet szentbeszéddel lesz egybekötve, a mit 
M a g e n h e i m  József plébános tart. Az 
evang. reform, imaházban pedig d. u. 3 
órakor tartják meg az évzáró hálaadó isten
tiszteletet.

— ^ E l j e g y z é s .)  Szombaton este tar* 
tóttá eljegyzését A n g s z t e r  I r m a .  
Angszter helybeli előnyösen ismert orgona 
építő kedves leánya W a g n e r  Bélával, a

s z o m b a t h e ly i  M a y e r  fé le  v a s g y á r  ü z l e t v e z e ­t ő j é v e l .  —  B ö k  B é l a ,  k i r .  t ö r v é n y s z é k i  a l j e g y z ő  e l j e g y e z t e  N a g y  M a r g i t o t ,  N a fcy  G y u l a  d á r d a i  k ö r j e g y z ő  le á n y á t .— i T i a m t o J i t á g  a s  ü g y v é d i  k a ­m a r á n á l  ) A  p é c s i  ü g y v é d i  k a m a r a  t is z t ­ú j í t ó  k ö z g y ű l é s e  m a  d é lu t á n r a  v o lt  ö s s z e h iv a , d e  m i v e l  a  t ö r v é n y  s z e r in t  a  t is z t u j i t á s r a  k i t ű z ö t t  e ls ő  h a t á r id ő b e n  a  s z a v a z á s  é r v é ­n y e s s é g é h e z  le g a l á b b  is a  k a m a r a i  t a g o k  t e le  r é s z é n e k ,  a  p é ' si k a m a r á n á l  t e h a t  8 7  n e k  s z a v a z a t a  k í v á n t a t i k  m e g ,  a  m a i k ö z ­g y ű l é s e n  a z o n b a n  c s a k  19 t a g  je le n t  m e g . ú j a b b  k ö z g y ű l é s  h ív a n d ó  e g y b < - .i t i s z t u l á s  m e g e jt é - r - r e . E z  a z  ú ja b b  k o / g v ü l é *  ja n u á r  h ó  18 r a  le tt  k i t ű z v e ,  a  m ik o r  i« a  k a m a r a  t i s z t i k a r a  é s  v á l a s z t m á n y a  t o v á b b i  b a r o m  é v r e  v é g l e g  m e g  fo g  a l a k í t t a t n i—  ( A s  ö r ö k  b é k e  a p o s t o l a  a  K r a j  c á r - k a s z á r n y á b a n  •) A z t  a  v a k ­m e r ő s é g e t  b iz o n y á r a  S  u  11 n e r  B e r t a  b á r ó n ő  s e  m e r n é  m e g t e n n i ,  a  m it  m e g t e t t  t e g n a p  d é lu t á n  e g y  is m e r e t le n  a p o s t o la  a z  ö r ö k  b é k é n e k ,  h o g y  b e m e n je n  a  —  k a s z á r n y á b a  é s  o t t  a  b a k á k n a k  e lő a d á s t  t a r ts o n  a z  ö r ö k  b é k é r ő l ,  k ö v e t k e z ő k é p  a z  ő n a p lo p á s u k r ó l  é s  a r r a  b u z d í t a n á  ő k e t ,  h o g y  d o b já k  e l a  p a n g a n é t o t ,  m e g  a  p u s k á t ,  v e s s é k  le  a  k a t o n a -  r u h á t  é s  á l l j a n a k  h e  „ c i b i l 4 e k n e k ,  m e « t ú g y  s in c s  t ö b b é  szü kség r e á j u k ,  b e ü t v é n  m  e g é s z  v i lá g o n  a z  —  ö r ö k b é k e .  S o h s e  le s z  t ö b b é  h á b o r ít , c s u h a j ,  s o h s e  h a lu u k  m e g  ! N o s  h á t  e z t  a  v a k m e r ő s é g e t  m e g c s e le k e d t e  t e g n a p  e g y  i s m e r e t e n  a t y a f i ,  a k i  b e m e n t  a K r a j c á r  k a .-z a i n y á h a  s o tt  a b e k é r ő l  s z a v a l t  M ar>-ti < k n a k , a d d i g - a d d i g  n i tg  e g y s z e r  k i ­d o b t a k .  A  k id o b a t á s .  ú g y  l a t s z i k ,  a n n y i r a  e lv e t t e  a  k e d v é t  a  b é k e a p o o t o iá n a k , b o g y  •*ib u jt a  v i l á g  e lö l ú g y ,  h o g y  m o s t a  r e n d ő r  s e g  s e m  t a l á l j a  m e g  s e h o l .—  t Ö n g y i l k o s s á g i  k í s é r l e t .  ) T e gn a p  d é lu t á n  a z z a l  a  h ír r e l  jö t t e k  b e  a  s z ő  '• a b o i  a  r e n d ő r s é g h e z , h o g y  o t t  e g y  p r é s  h a z b a u  e g y  e m b e r  f e k s z i k  . á t lő t t  f e j je l  . a l é l t a n .  A z  ü g y e le t e s  r e n d ő r b iz t o s  a z o n n a l  s ie t e t t  k i  a  h e ly s z í n é r e , n a g y  ie s e t é s é r ea z o n b a n  o t t  a z  i l le t ő  p r é s h á z  a j t a j a '  o e - á r v a  t a l a l t a ,  a z  á t lő tt  f e jű  e m b e r  p e d i g  n e m  v o lt  s e b o i , s *  k i k  a  h e ly s z ín é n  v o l t a k ,  a z o k  is  c s a k  a n n y i t  t u d t a k  m o n d a n i , h o g y  e ls z á l l t -  t o l t á k  a z  i ’ le t o l  k o c s in , d e  h o g y  h o v a , íg y  k i k  v o l t a k  a z o k .  a r r ó l n e m  t u d t a k  f e l v i i a g o  s it á s t  a d n i .  A  s z ő lő  é s  p r é s h á z  a  R u n g e -  c s a l a d  t u l a j d o n a  lé v é n , a z  in s p e k c ió d  r e n d ő r -  b iz t o s  m o s t  v is s z a s ie t e t t  a v á r o s b a  ő h o z z á ju k  é s  o l t  m e g t u d t a , h o g y  R u n g e  F e r e n c  v o lt  a z .  k i t  a  p r é s h á z b a n  in g r e  v e t k ő z v e , á t lő t t  h o m l o k k a l  t a l á l t a k  m e g  s ö v é i  s z á l l í t ­t a t t á k  h a z a .  R u o g e  F e r e n c  a k k o r  m a r  m a  g á h o z  t é r t  a lé l t s á g á b ó l  é s  k i v o lt  h a llg a th a tó »  s e l m o n d t a ,  h o g y  é le t u n a lo m b ó l  é s  b ú s k o m o r  s á g  m ia t t  a k a r t  m e g v á ln i  a z  é le t t ő l  s e z é r t  lő tte  m e g  m a g á t .  A  g o l y ó  j o b b  h a lá n t é k a i !  h a t o lt  d e  a z é r t  n e m  v o lt  h a lá lo s ,  s a z  I o r v o s i  s e g é l y n e k  t a la u  s i k e r ü l  is  m e g t a r t a n i  a z  é le t  s z á m á r a  a z  ö n g y i l k o s je l ö l t e t ,  a k i  k ö z é p k o r ú , n ő tle n  e m b e r  s m in t  m a g á n z ó  é lt  e d d i g  is  t e l je s e n  v is s z a v o n u l  v a . T e t t é n e k  o k á t  h o z z á t a r t o z ó i  i-* a  b ú s k o m o r s á g b a n  k e  r e s i k .  m e ly  k ü lö n ö s e n  a z  u t ó b b i  id ő b e n , ig e n  e r ő t  v e t t  r a j t a .—  ( T o l v a j  v a s n t i  m u n k á s o k . )G  u b  á  d  y  i A n t a l  v a s ú t i  v á l l a l k o z ó  a  f e ls ő ­n y é k  i v a s ú t i  á l lo m á s n á l  r a k a t t a  ö s s z e  a  v a s ­ú t é p ít é s  a l k a l m á v a l  h a s z n á lt  d e s z k á k a t  d ú c o ­k a t .  c e m e n t e k e t  e s z k ö z ö k e t  é s  z s á k o k a t ,  I m e l y e k e t  a  n a p o k b a n  e g y  é j je l  —  m in t  l e v e -  I le z ő n k  í r ja  —  s a já t  m u n k á s a i  e l l o p t a k .  A  I c s e n d ő r s é g  a  t e t t e s e k e t  i l j .  B .  H o r v á t h  F e -  I r e n c , i f j .  B  H o r v á t h  G y u l a ,  G a l a m b o s  P é  I t e r , H o r v á t h  L a j o s ,  S z a b ó  G y u l a ,  H o r v á t h  I V e n d e l  é s  C s o r d á s  F e r e n c  f e l s ő n y é k i  l a k ó - 1  *>ok v a s ú t i  m u n k á s o k  s z e m é ly é b e n  k i d e r .t e t t e  I A  t o lv a j  m u n k á s o k n á l  t a l á l t  t á r g y a k a t  e l k o  I h o z t á k  é s  ő k e t  a  b ír ó s á g n a k  j e l e n t e t t é k  t e i .  |

— (Szö k ö tt katona.) Alig múlik 
el hét, hogy a Tolnán állomásozó 12 ik 
uhlánns ezednéi szökés elő nem fordu'na. 
Legutóob Johannov.es Dragomir közvitéz 
szökött meg ezredétől, kit z cirkáló csend- 
őrség Hidja puss tán fogott el és átadta as 
ezredparancsnok sagnak.

— (A la k u ló  ü n n ep ély.) A  pécsi 
cipész-, tímár- és bőrkikészitó-zegédek szak- 
egylete jövő hó 11-én (szombaton) a „Hattyú" 
összes termeiben, saját alapja javára, a pécsi 
munkásképző egylet dalkara saivez kömre 
működésével énekkel, szavalattal, nemzetközi 
. iiagpostával és tánccal egybekötött alakuló 
Uunepélyt rendes, melyen a zenét F a r k a s  
Sándor zenekara szolgáltatja. Beléptidij tagok­
nak előre váltva 3Ó kr, a pénztárnál 40 
krajcár ; nem tagoknak előre váltva 40 kr, 
a pénztárnál 60 kr. CzaUdjégy előre váltva 
1 irt, a pénztárnál 1 frt 20 kr. Jegyek előre 
válthatók Dezvjffy Jóssef, Kouczieska József 
és Lauber Mihály uraknál, a szakegylet 
helyiségében és Hirt Ferenc, Varga Imre z 
Decay A . uraknál. Kezdete esti 8 órakor. 
Felül fizetések köszönettel fogadtatnak és hir 
lapilag nyugtástatnak.

(A  k a to n a i fe lü lv iu g á ló  b iso tt  
ságok.) Az 1896-ik évben a magyar korona 
orfczi.gamak területén mőködendó aliundó ve­
gyes felülvizsgáló bizottságoknak azervesóse 
és összeállitá-a, s felülvizsgálatok foganatosi- 
tasat a hivatalos lap sserint, a honvé­
delmi miniszter elrendelte. K sserint Pécsett 
is szervezett állandó vegyes felülvizsgáló 
bizottságok a jövő 1896. évben a következő 
napokon fognak egybegyüini : január 9 ik 
napján, februáriul 10 ik napján, március 23-ik 
napján, április 16 ik napján, május 7 ik nap­
ján, juniua 10-ik napján, és szükség eseté­
ben a következő hétköznapokon. Julius 13 ik 
napján, augusztus 3-ik napján, október 15-ik 
és 26 ik napján, november I l  ik napján és 
-zükaég esetén a következő hétköznapokon. 
December 9-ik napján

• (A „M o h á csi T o rn a  E g y l e t 4) január hó 11 én a „Mohácsi Iparosok O l ­vasóköre4 helyiségében zártkörű táncestélyt rendez. Belépti díj : Szeiuélyjegy 3 korona, Coaladjegy 7 korona. Az estély tiszta jőve delme a korcsolya csarnok építésére less loróitva, és ez«ri felülfizetések köszönettel togadtatnak és hirlapilag nyugtástatnak. A s  estélyen a 44. gyalogezred zenekara fog játszani. Kezdete 8 és fél órakor.
(Buoausó fóraolffubiró.) Antal

Pal dardai főszolgabíró nyugalomba vonulása 
előtt és hivataltól való megválása alkalmával 
a dárdai kaszinó mint levelezőnk írja —  
fen vés bucAtilakomát rendezett tiszteletére 
szombaton amidőn a környékbeli jegyzők  
» ép számmal, egyházi férfiak a különböző 
vallásfelekezetektől, a község jntelligeotiája, 
Antal Gyula orszgy. képviselő, Bolgár K . 
anyakönyvi felügyelő, vagyis mintegy 80 an 
jöttek össze a távozó járási főnök tiszteletére. 
A kedélyes est tápot nyert élénkségében as 
egyes sikerült s a főszolgabíró érdemeit 
méltató felköszöntőkben, melyek közül külö­
nösei! kimagaslott Hess kácsfaiui ág. ev. 
leiké z áltál tartott felköszöntő. A jókedvű 
társaság éjfél felé kezdett csak oesladoani a 
jó része azonban csak a hajnali órákban tért 
nyugalomra.

— (Ab uj ezredév laton timato-
l e t e i .J  A katolikus világ nagy eg y hsai
ünnepségekkel kesdi meg Magyarorsaág uj 
ezredévét. Tegnap as összes katolikus temp­
lomokban a prédikáló papok as earadév 
történetéről s az uj idők közededtéról beszél­
tek a hiveknek ; as év utolsó napjának esti 
istentiszteletén pedig a régi zseuvedések e l­
múlásáért fog fölssállani z tömjénfUstös leve góbé a hálaadó imádság s as uj ezredév 
szerencséjéért hangzik föl az áhitatos kö­
nyörgés szava. Uj év hajnalán megkondul- 
nak az összes harangok messze súgó szavak-
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kai hirdetik az Uten jóságát, a mely mellett 
megérte Magyarország az ezredik eszten­
dejének elsó napját. Erról fog szólni az uj- 
eaztendei imádság és prédikáció is minden­
felé égési Magyarorsaágon, kivéve a pécsi 
egyháimegyét, a hol még erre nésve semmi­
féle püspöki intézkedés nem történt.—  ( A  p é c s i  k a t h .  l e g é n y - e g y l e ti Q u s á f f a )  január hó 18 án (szombaton) a 

Vigadó összes termeiben jótékonycéla z á r t  
k ö r ű  t á n c v i g a l m a t  rendez. Belépti - 
dij : személyjegy tagoknak 80 kr., nem ta­
goknak 1 frt, elére váltva 10 krral olcsóbb. 

Családjegy (3 személyre) elére váltva tagok­
nak 2 frt, nem tagoknak 2 frt 50 kr. Jegyek  
elére válthatók az egylet helyiségében (Me­
gye utca 20— 22. sz.) A  zenét Korodi Károly 
nemzeti zenekara szolgáltatja. Kezdete esti 8 órakor. Felttlfizetéaek köszönettel fogadtat 
nak s hirlapilag nyugtáztatnak.— ( M é h e k  Á l t a l  e l r i a s z t o t t  t o lT ^ j o k .)  A  napokban ismeretlen tettesek 
feltörtek Duna-Földváron az újonnan Ültetett 
ffPaskumu szőlőkben 5 présházat s néhány 
csekély értékű tárgyat elvittek, miután érté 
keaebb dolgokat s a mire legjobban szom­
jaztak —  bort —  nem találtak. E  csalódé 
suk keserűségét megédesíteni akarván, fel­
dúlták Névery Endrének a présháza mellett 
levő méhesét s a kasokból a mézet kivágták . 
Azonban ez sem sikerült nekik ; a méhek 
alkalmasint protestáltak az éjjeli csendza 
varás miatt s harcra keltek a tolvajokkal, 
kik otthagyva a frissen metszett mézet, el 
menekültek az apró, de nagyszámú ellenség 
szúró lándzsái elől. A  méheken kivül a 
a rendőrség is üldözi a tolvajokat. íg y  irja 
ezt dunafÖJdvári levelezőnk.—  ( K ü l f ö l d i e k  ö s s z e  Í r á s a .  » A
rendőrkapitányság most foganatosítja a Pé 
esett tartózkodó külföldiek összeírását s ez 
utón is felhívjuk a házigazdák, vállalkozók, 
gyártulajdonosok és vendéglősök figyelmét, hogy a náluk lakó külföldiek (úgy ausztriaiak) 
nevét huszonnégy óra lefolyása alatt annál 
inkább jelentsék be a rendőrség nyiivántar 
tási hivatalában, mert ellenkező esetben a 
legszigorúbb birsággal fognak megrovatni.— ( A  k o c s i  —  f é k e s ő  n é l k ü l . )
A  mi hegynek föl, hegynek le menő utcá 
inkon minden percben szükség van a kocsi 
fékezőre. Annál furcsább hát, hogy tegnap 
délután egy hintórő) — elveszett a fékező 
A z elveszés oka vagy az, hogy igen gyakran 
használódott, vagy az, hogy nem használó­
dott az a fékező ; node már ez nem teszi 
el nem veszetté. A zzá teheti valami becsű 
letes megtaláló, aki legyen szives a fékezót 
bevinni a rendőrségre. Mert magában ugv 
sem használhatja, hacsak azzal a reménynyel 
nem édesgeti magát : hogy talált egy kocsi 
fékezőt, most vár, mig talál hozzá —  kocsit is.— ( T o l v a j  m a t r ó z .)  P a l a t í n u s  
Lajos, szegedi születésű, szegzárdi lakos a 
Dunagőhajózási társulatnál volt mint matróz 
alkalmazva. Ilyen alkalm aztatásában nemrég 
egy csomó pokrócot s egyik  társa ezüst 
zsebóráját ellopta s megszökött. A  szegzárdi 
kir. törvényszék most körözteti a tolvaj matrózt.—  ( F i z e t é s k é p t e l e n  c é g .)  Mint
a hitelezők bécsi lap ja  értesül. S c h m i d t  
Sándor baranya-szer’ lőrinci kereskedő fizetés 
képtelenséget jelenteti.—  ( M e g s z ö k ö t t  c s e l é d .)  A r n o l d  
János, nádasdi születésű, zalalövői lakos a 
cselédtársát a napokban meglopta s aztán 
megszökött. A csendőrség nyomozza a meg 
szökött cselédet, kinek különös ismertető jele

bogy a jobb arcán sebforradás van.
—  ( E l v e s s  e t t  a r a n y  ó r a . )  A  na

pókban elveszett egy női arany remontoár 
óra. Ismertetőjele : hogy nyolcszeglotes és 
tiz darab zsuzsu van rajta. A becsületes 
megtaláló adja át a rendőrségnek.

hé ? ! Nem érti, 
már hoci a szúrt a biztos úrhoz, 
a miként beszéle.

—  ( B a l r a  h a j t s ! )  Tegnap délután egy szűrös atyafi iparkodott kifelé a siklósi- országúton egy pár jámbor gebétől vont sze kéren. Em e igyekezetében azonban egy rendőr zavarta meg, a ki erélyesen kiáltott rá, a mint m eglátta :—  Balra hajtson kend, hé !A  paraszt ugyanis az ut jobb oldalánhajtott, a hol a betelé jövő kocsik menetje van. A figyelm eztetésnek azonban semmi eredménye sem lett. A paraszt nem hagyta magát zavartatni s csak hajtott tovább a jobb oldalon. V a g y  uégyszer szállt felé erélyes és mindig erélyesebb hangon a „b alra  hajts ! “ , s egyszer aztán valaki m egállította a lovait, valaki felugrott melléje a kocsira s rákiáltott torkaszakadtábél :—  H át süket kend, hogy balra hajtson ? Most zálogba s gyújjék  be érteS  a rendőr úgy tett,M a aztán beállított a megszürtelenitett atyafi, a kit különben K i s s  Józsefnek hívnak és bicsérdi lakos, a rendőrbiztosi hivatalba s ott felvették vele a kibágási ügyben a k ih a llg a ­tási jegyzőkönyvet.—  T ud irni-olvasni V— Nem tudok én, kérem alássan, sem mit se. C sak  azt tudom hogy a szűr nagyon, a fejemre volt huzva, meg aztan a jobb fű lemre süket is vagyok s a rendőr ur a jobb oldalról kiabált. Pedig én a jobb fülemre csak akkor hallok, ha —  integetnek. Nem akartam  én kihágást*elkövetni. Hiszen mind­járt balra hajtottam, mikor a rendőr ur el­vette a szűrömet.K iss Jó zsef védekezését azonban nem vették tekintetbe, hanem a n yakáb a sóztak egy forint bírságot, a mit mikor leszúrt, ak kor aztán kiadták neki a szűrét, bogy men jen  isten hírével akár —  jobbra, akár — balra. — ( T o l  v a j  b a n d a  é s  o r g a z d á k . )A nagy-doroghi erélyes csendőrség —  leve­lezőnk értesítése szerint egy tolvajszövet- kezetet csípett el kik gróf Széchenyi Sándor főispán és Percei L ajo s nagybirtokos uradal mából ekéket, vasboronákat, járom szekere két és más egyébb gazdasági eszközöket loptak el és azokat V a rg a  István Neider G y ö rg y  orgazdák közrem űködésével adták el. A  tolvajszövetkez t tagjai : Ju h ász János, Őri Jó zsef, Tóth Jó zse f és M iklós Jó z s e f nagy doroghi lakosok.—  ( H ű t l e n  s z o l g a .)  Nem valam i alaposan vála«7*o*t.i uieg Tetl Ign ác teveli nagykocsm aros cselédjét, inert Im re Ján o s szolgájában megkárosítóját találta fel. U gyanis Imre János első sorban is cselédkönyvét ke ritette kézhez, aztán pedig minden néven nevezendő ruhanemüekkel alaposan ellátva magát gazdájától megszökött. Nem sokáig bolyonghatott azonban, mert az ügyes csend- őrség hollétét csakham ar kipuhatolta s —  levelezőnk értesítése szerint —  Döbröküzön elfogta, csakhogy már ekkor a lopott tár­gyakon részint Sütvény pusztán, részint pe dig Döbrüküzüu túladott.—  ( P e t r o l e u m  s z á l l í t m á n y  a  D u n á n  ) Medve nevű gőzhajó négy orosz uszálylyal a pozsonyi petroleumfinoraitó rész­vénytársaság részére húszezer métermázsa nyers petróleummal Oroszországban Bakuban m egrakva, ma Mohácsra érkezett, azonban a nagym érvű jégzajlás következtében nem birt tovább indulni. A  dunagőzhajózási tár saság G á l az nevű gőzösének kellett az uszá­lyokat a jéggel dacolva Budapestig vinni, hol biztonságba helyeztetnek.— ( A z  a d ó s r ó f  m i n t  k i s é r t e t . )A  mezőgazdasági statisztikai összeírás — mint egy rettegett adósróf —  még m indig kísért. M a délben ugyanis egy volt mező- gazdasági konskribálóval történt a következő mulatságos eset : Gélben nyugodtan ebédelni készült, a mikor az ajtaján erősen kopogni

kezdtek. A  szokásos tessék szó elhangzása 
után beállít hozzá egy öreg asszony, hóna 
alatt egy döglött libát szorongatva és siráu 
közé hangon a következőket rebegte : „Csó 
kólóm a kezét kedves tekintetes ur, legyen 
olyan jó, javítsa ki a felvett összeírást, mert 
azóta egy libám megdöglött ; döglött liba 
után pedig nem dukál semmi féle adé . . . .  
A z ekszkonskribáló erre jót nevetett és k i­
kérdezte az öreget, hogy kitől eredt az a 
bir, hogy a libák után is kell adózni ? Erre 
a válasz az volt, hogy a budai városban már 
mindenki tudja, miszerint ennek az össze­
írásnak csak adóztatás lesz a vége ; még 
pedig pulyka után 10 kr, lúd után 8 kr, 
csirke után pedig 5 kr ! Ezért hozta a sze­
gény asszony tehát vissza libáját, mert ki 
akarta kerülni a tyukadót ' Arra kérjük a 
világot, hogy meg ne súgja ám valaki a 
pénzügyminiszter urnák ezen uj adónemet, 
mert akkor még e figurából, majd igazi 
ryukadó támadhat !— ( H i s z é k e n y  a s s s o n y .)  Valam i Schm iedt E rzsébet, babarci illetőségű sze­gény paraszt asszony már régtől fogva kupor- gáttá össze filléreit, hogy rajtok Budapesten dolgozó fia szám ára —  karácsonyra —  egy kis „h a za it44 küldhessen. E g y  napon beállít hozzá egy idegen em ber, a k i budapesti m unkásnak s fia ismerősének adta ki magát, s ajánlkozott arra, hogy ha volna valami küldeni valója fia szám ára, hát ő szívesen elviszi, mert úgyis Budapestre megy —  mint mondta — a karácsonyi ünnepekre. —  A z asszony megörül a kedvező alkalom nak, hamar összecsom agolta a fia számára k ü l­dendő holmit, a mely sütem ényekből, sültek bői, s uj ruhából állott. A  szegény fiú azonban üthette a nyom át a karácsonyi ajándéknak, mert abból bizony ő neki nem jutott semmi.— R égi *baja az már népünknek, hogy na­gyon hiszékeny, no de fukar is — ott is a hol arra szükség nem volna. A  nevezett asz szony is, hogy ceak szabadulhar-son a portó tói, hát az egéhz küldem énynek fizette meg az árát.— ( H o g y  l e h e t  i n g y e n  m n l a t n i  ?)Egy m egkésett karácsonyesti históriát man- dunk el a következőkben. N égyen voltak. M ind a négynek inkább borongós szomorú a szent karácsonyest, mint örömteljes. N ekik semmi örömet sem hoz a Jé z u sk a , nincs barátságos család i otthonuk sőt épen ma este— kétségbeejtőn kevés a pénzük is. Mit csináljanak ? ezen tanácskoztak négyen, s miután összetettek minden pénzüket, s látták, hogy az együttvéve is csak négy forint, hogy átmennek Rác\ árusra, s ott, az olcsó kis vendéglők egyikében pár palack bor mellett— ünnepelnek. Á tgyalogoltak Rácvárosra —  ezzel is múlik az idő — b betértek az írt­jukba eső első korcsm ába. A  négy vándor nem tudta, hogy Rácváros népe m ilyen isten­félő, hogy m ilyen csendben, ájtatosan szok­ták ott ünnepelni a karácsonycstét — de azt észrevették, hogy kitűnő a bor — melyet mogorván állított elébük a vendéglős —  és ők jó  kedvre derültek.—  F iu k  ! daloljunk egyet ! szólt az e g y ik , s a négy cimbora csengő nótába kezdett.A  vendéglős liajaazálai égnek meredtek ijedtében. Befogta füleit s odarobant :— D e urak ! A z istenért . . . karácsony­kor . . .  ez nem olyan hely . . . menjenek máshova.Es azzal fogta a bort s elvitte, s az asztalkendőt is leszedte.—  Mit V dalolni sem szabad V Itt van a pénze, fizetünk ! M együnk máshova !—  Ne fizessenek, ne fizessenek, csak menjenek . . . m enjenek. Ilyen szégyen !A  világért sem akart pénzt elfogadni, s a négy cim bora más vendéglőbe tért be. G tt is nótába fogtak, ott is ugyanezek a jelenetek ism étlődtek és a harmadikban is.



1895 decem ber 31. 9P É C S I  F I G Y E L 99OA 8 0 k közül senki sem akarta tUrni a m ula­t t ,  és senki sem akart pénzt elfogadni . . . Reggel négy óra után vígan , beborozva, a hatodik vendéglőből ballagott haza a négy cimbora, és még m indig meg volt a négy forint.— Látjátok  fiuk. mégis hozott nekünk is valamit a krisztkindli.
—  Mi t ?— A zt a jó ötletet, hogy Rácvárosra menjünk mulatni— ( S o k a i t a  a s  Á r á t .)  Bi zonyos paraszt atyafi egy alkalomm al bemegy egy kávéházba, s rendel m agának egy pohár cu k ­ros vizet. M ikor fizetésre került a sor, igy szól a pincérhez :— Mondja meg kérőm az ur, mit tize tök ezért a pohár cukros vizért ?— H at krajcárt —  feleié a pincér— No már az öregapám se látta, egy pohár vízért hat krajcárt fizetni.—  D e abban cukor is volt ám . bácsi — viszonzá a pincér.— No, hát akkor mórt nem hozta azt a cukros vizet c u k o r  n é l k ü l ?— ( O r v o s i  s z i g o r l a t )  Bizonyos orvosi szigorlaton az egyik  medikus a követ kező kérdést kapta :Mit csinálna ön, ha valaki exploziő következtében a légbe röpiteítik ?— M egvárnám  szépen — válaszoló — a míg leesik, s akkor m egvizsgálnám .E gy második kérdés :—  Mely izmai jönnének mozgásba, ha önt jól derékba rúgnám ?— Bizonyára jobb karom izm ai, mert nem késném egy percig sem tenyeremet arcához applikálni.

Művészet, irodalom.O  K é t  á r v a .  Vasárnap este Ennery és Cornions népdrámáját adták. A főbb sze repeket H e n r i e t t e t  R Balogh Etel és Lue8e-t P. K ovács M ariska játszották még pedig i g a z i  művészettel. Som ogyi K . P  i e r r e alakítása is remek volt. Breznay Annán pe­dig úgy látszik fogott múltkori figyelmezte tésünk, mert tegnapi játékában kerülte a hatásvadászatra számitó túlzást A z egész előadás pompás volt : szereplőket sokszor tap­solták. (B  v.)
Közgazdaság.

□  A uímszii vétsél? a pécsi kereske­
delmi és iparkamarában. A ma tartott köz­gyűlés a kérdésnek ismételt beható tárgya­lása után egyhangúlag elfogadta a L ittk e  J .  kam arai elnök elnöklete alatt kiküldött szakbizottság által készített felterjesztési ter­vezetet. E  felterjesztésben a kam ara rám u­tatva az úgy Ausztriában mint Magyaror szágon létező gazdasági viszonyokra és a tarthatatlan állapotokra, a bajok kutforrását nem annyira az Ausztriával kötött kereske delmi- és vámszövetségben, mint inkább a több irányban okszerülten és kiválóan M agyarország rovására Űzött vámpolitikában véli rejleni. A datokkal támogatva kifejti a kamara, hogy a kettős monarchia legutóbbi 10 évi áruforgalmában mutatkozó évenkinti átlagos kiviteli többlet jóval több kárt, mint hasznot tesz s hogy olyan vám politika mellett, melynek folytán a legutóbbi 3 év áruforgalmi adatai szerint az osztrák m agyar monarchia évenkint átlag 202 millió forint értékű allati- és növényi nyers anyagokat importált, sem az ipari sem a mezőgazdasági termelés nem boldogulhat. H a ezen anyagok termelése a közös vámterület termelési tényezőinek biz- tosittatik, akkor M agyarországban nem lesz gabonafelesleg, melynek — csakhogy némileg is értékesíthető legyen — minden-

képen k i v i t e l i  p i a c o t  kell keresni.Minden s z ü k s é g l e t e i n k n e k  a belföldi termelés által való fedezésétől • szakítva az internacionális szabad forgalm at igénylő né mely szükebb érdekköröknek a nagy gazda­sági közület rovására eső dédelgetéssel, — termelő erőinknek minél kiegyenlítettebb fog­lalkoztatásától, az aJiamlakósoknak saját ter­melésük fogyasztását illető egymásra utaltsá­gától várja a kamara első sorban az aanyira óhajtott gazdasági jobb jövőt. A kamara el­ismeri, hogy Ausztria és M agyarország közt a geográfiái fekvés, az évszázados érintkezés és közlekedés által kifejlődött gazdasági vi szunyok a politikai közjogi és hatalmi kap csolat olyan érdekközösséget létesített, mely ben az egyenlő gazdasági fejlődhetés kölcsö nos és kellő biztosítása mellett a közös vámterület mindkét államfőinek egyaránt ja vára válhatik. A  közös vámterület mellett szóló közös érdekek felsorolása, de a külön vámterületnek hazánkra kedvező politikai és gazdasági kihatását is feltüntetve azon következtetésre ju t a kam ara, hogy az Ausz triával való kereskedelmi és vámszövetség megújítandó lenne és pedig a Magyarom/.ag gazdasági érdekeivel is megegyező védelmi vámpolitikai inaugurálása esetében ismét 10 évre, ha pedig Ausztria továbra is ragasz­kodnék az eddigi ke>*esk. és vámpolitikához, akkor a szövetség —  tekintettel az 1903-ban lejáró külföldi kereskedelmi szerződéseinkre — e«ak 5 évre lenne megkötendő, mely idő alatt — az utóbbi esetről szólva — M a­gyarország közgazdasági politikájának olya- tén alapja lenne előkészítendő, mely a fen- forgó közös érdekek tekintetéből Ausztriával fentartaná ugyan a közös fogyasztási terüle­tet, de M agyarországnak azon joga azonban, mely szerint a külfölddel szemben saját ér deke szerint tarifákat megállapíthat és keres kedelmi szerződéseket köthet, önállóan és függetlenül érvényesitessék. S  ha ily alapon s a legjobb intentiók mellett is azt tapasz talni k. hogy gazdasági érdekeink a szükebb keretben is Ausztria részéről nem részesít tétnek a megkívánható méltányos elbánásban, akkor bármi áldozatok árán is az ónálló m agyar vámterületet kell létesítenünk. De akár 10, akár csak 5 évre ujittatnék meg a vámszövetség Ausztriával, semmi szín alatt sem szabad — úgymond a kamara — le mondatniuk a fogyasztási adók. a sójövedék, az osztrák üzleti utazok által a fogyasztók nál eszközölni szokott megrendelések g y ű j­tése, a házalasi ügy, az állategészségügyi rendelkezések, a m agyar bortörvénynek m0g nem felelő boroknak Ausztriából való beho­zatala, a consulátusi intézmény s az addig vámmentesen behozott árukra vonatkozólagMagyarország jogos érdekeinek a kamarai felterjesztésben részletesen kifejtett módon és iráti} ban való hathatós biztosításáról. A bank kérdésben a közösség fentartásának állás­pontjára helyezkedik a kamara. Kiismeri, hog) az osztrák m agyar banknak M agyar országhoz való viszonyában az elmúlt két év alatt sok irányban történt javulás, de az adott viszonyok közt teljes kielégítésünkre még kívánnunk kell, hogy a paritás szempontjá­ból kifogásolható hatáskörű Lankfötanacs helyett két teljesen egyenjogú igazgatóság ál littassék fel, melynek m indegy.ke a m egál­lapított dotáció felhasznáiusa felett telj hatalmulag rendelkezzék ; csak közös elintézést igénylő ügyek tárgyaltassanak együttesen. Továbbá szükséges, bogy a bank a feljődött közgazdasági igényeknek és a népesség szaporodásának megfeleióleg for galtui eszközeit szaporítsa s végül, hogy a letétek jelenlegi nehézkes központi kezelése helyett a kerületükből való letétek kezelésé vei a fiókintézetek bízassanak meg. Végül inég azt kívánja a kamara, hogy az osztrák magyar bank tíókintczeleit mindenütt e célra építendő saját házaiban helyezze cl, hogy

igy az építő ipar foglalkoztatásával a aa adó- 
mentességi idő lejártával a háaai után járó 
adóval az országnak s az illető városoknak 
némi közvetlen ellenszolgáltatást nyújtson.

□  Mezőgazdasági csarnok az ezred­
éves kiállításon. Baranya vármegye mető- 
gazdaaági kiállítási helyi bizottságából ma 
érkezett le az ezredéves orsságot kiállítás 
igazgatóságának amas értesítése, hogy a 
mezőgazdasági csarnok berendezéseinek mun­
kálatai biztosíttatván, a kiállítási iroda utján 
megrendelt asztalokért, beleértve asoknak 
szövettel leendő díszítését is, folyó méteren - 
kint 3 frt átalányösszeg lesz az egyes kiállítók 
által fizetendő Ezen asztalok 85 cm. ssé- 
lesek és 80 cm. magasak, egéssen egyszerű, de erős szerkezettel. Azon kiállítók, kik a-ztalterületük fölé 60 cm. magssságu és 
50 cm széles állványt kívánnak helyesni, ezen díszesebb kiállítási álványokért folyó- méierenkint 2 frt átalányössseget fizetnek. 
Ezen összegeken felül a k i á l l i t ó k  a e m m i  
m á s  i l l e t é k k e l ,  v a g y  u t ó l a g o s  
k ö l t s é g e k k e l  n e m  t e r h e l h e t ő k  k i v é v e  a t ü z b i z t o s i t á s i  c s e k é l y
d i j a t ,  m e l y h e z  a b e v a l l o t t  é r t é k
arányában kell járulniok. A z á l l a t k i á l -  1 i t á s o k végleges programmját és az állat 
kiállítási szabályzatot, mely a v a s ú t i  
s z á l l í t á s i  d i j a k  tekintetében is teljes 
tájékozást nyújt, csatoltan küldte meg as 
igazgatóság a kiállítási bizottságnak ez érte­
sítéssel, melyet a főispán legköselebb közölni 
fog úgy a megyei gasdasági egyesület, mint 
a városok és járások fejeivel.

□  Széna-, szalm a- és takarmány,
(Fuchs József, nagykereskedő jelentése, V ., 
Fürdő-utca 4. Budapest.) A  nagy havazás és 
a karácsonyi ünnepek miatt a hetivásári 
behozatalok majdnem kimaradtak úgy, hogy 
forgalom és azokról alig lehet jelentéit adni. 
— Préselt széna és szalmában a behozatal 
elegendő volt. Csekély vételkedv mellett aa 
árak majdnem változatlanul maradtak. Préselt 
széna 2 2 5 -2 .4 0  szalma 1.30— 1.40 100kilóként a Budapesti állomáson átvéve.Gabona és termények : zab 6 os 6.35 írtig, uj tengeri 4 es 4.15 írtig, rozs 6.15—  
6.25 írtig, arpa 5 25 írtig, jobb minőségű 7.50 frtig állomás szerint. Köles 5.20—5.70 írtig, árpadara 3.85— 4.15 frtig 100 kilóként nagybani forgalomnál. Burgonyában kevés a forgalom , ellenben a készlet nagy.□  1 j  hid a Dráván. A  Varasdnál fekvő óidon fahíd helyett —  mint lapunknak írják — újat akarnak létesíteni, melynek tervei tárgyalását egy bizottság folytatta le Varasdon. Ehrenhoffer A lad ár elnöklete alatt elhatározták, hogy a jövőben az uj hid el­készültével a régit lebontják. A z  uj hid a modern Dunahidak mintájára készül teljesen vasból, s a jövő évi budgetbe majd félmillió van felvéve.

.U  Nem kell állam i kezeién. A napok­ban megnyíló győr-vesrpréin-dom bovári vasút r.társasága nem óhajtja államvasuti kezelés alá adni az uj vasutat, de a győr sopron- cbenfurti vasuttársaság kezébe. Valószínű, hogy e terv megvalósulása esetén Győrött vasut üzlet vezetőséget szerveznek.
TÁVI RATOK.A  M a c e d ó n  l i g a  t e r v e i .  (A„ Pécsi F igyelő " eredeti táv.) T u f c k d s i c f f ,  a szófiai Macedón bizottság elnöke, a bizott­ság legközelebbi terveire vonatkozólag — mint a „K e l. É rt.- jelenti — egy hírlapíró előtt a következőleg nyilatkozott: A  folyó évben a mozgalom nem sikerült ; időelőtti voit, de mutatta, hogy M acedóniának B u lgá­riával való egyesítése nem könnyű feladat. Macedonia részére u g y a n a z o n  s z a b a d ­s á g o k a t  k e l l  k ö v e t e l n i ,  m e l y e k e t  K c l e t r u m é i i a  b í r t  mielőtt 1885 ben az egyesülés megtörtént. Ez lenne legjobb
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HÖk**/>zitóse a Bulgáriával való későbbi egye­
temnek. A j ö v ő  t a v a s z r a  n a g y  e s e- 
mè  d  y e k v á r h a t ó k  Igen sok Macedón 
' mbert hoztunk Bulgáriába több, mint száz 
ezren vannak, kik valamennyien abban a 
korban vannak, hogy fegyvert viselhessenek 
es harcolhassanak. A bizottság nem rendel 
kérik ugyan az eszközök felett, hogy ily nagy 
tömeget mobilizáljon, de elég sok embert fog 
felszerelni, hogy a mozgalom sikerüljöo. Igen 
kívánatos lenne, ha a görögök is ily mozgal 
mat kezdeményeznének, mivel Bulgáriát és 
közelről illető érdekekről van szó. Mind 
kettőnek együttesen azon keli lennie, hogy 
Macedóniát a török kézből kiszorítsák. Szer­
biának és Romániának mi joga sicc* Mace­
dóniára, ezek igényét vissza kell utasítani. 
Én — folytatá Tufekdsieff —  nyíltan meg 
mondom, hogy ha a magas port i a tavaszig a 
reformokat életbelépteti, nyugton maradunk, 
e l l e n e s e t b e n  b e h a t ó i u l  k M a c e ­
d ó n i á b a ,  hogy fegyverrel kezünkben, 
testvéreink szabadságát kivívjuk. Addig 
a n n y i  b o m b á t  k é s z i t t l n a  a mennyit 
csuk lehet, a melyek r o b b a n t ó  a n y a g  
g a l  m e g t ö l t v e ,  b o r z a s z t ó  p u s z t í ­
t á s t  fognak végbevinni. Emlékezzek csak, 
mily módon robbantottuk fel a dotpadi mecse­
tet, ilyen eseteket a lapok naponta fognak 
közölhetni.— L u k a o s i n  B u k a r e s t b e n .  (A
„Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Jóllehet a 
hivatalos személyiségek, mint ilyenek, a 
nemzeti ügy „mártírja* tiszteletére rendezett 
tüntetésektől távol maradnak, Lukácsiu az 
„Englisch Hotelben", a hol megszállt, mégis 
folyton fogadja tekintélyes személyiségek 
látogatását, a kikkel szemben minden tar 
tózkodás nélkül nyilatkozik jövőbeni mükö 
dése felöl. A harcot a magyar sovinizmus 
ellen — úgymond — folytatni fogja, a mitől 
semmiféle üldözés sem toirja viM»zAriasztani 
A Vatikán telje» elégtételt adott neki. Szabii 
püspök a múlt évben maga járt Rómában, 
hogy az osztrák-magyar követtel és a ma 
gyár kormánynyal együtt nn-gkisérelje a 
vatikan előtt őt kompromittálni, ez azonban 
mit sem használt, mert a Vatikánban be.át 
tak. hogy az ellene indított bajsza rugója 
csakis a magyar sovinizmus. A római kúria 
el is rendelte, hogy előbbi plébániájába visz- 
szahelyezte-pek. Ezt Lukácsiu nem a saját 
sikerének, hanem a román egyesült egyház 
diadalának tekinti, mely kiterjed Erdeiyre 
épp úgy, mint egész Magyarországra. L u ­
kácsiu az erdélyi kérdésről több előadást is 
-záudékozik tartani és ez alkalommal be fog 
számolni azon benyomásokról is, melyeket 
Rómában való tartózkodása alkalmával több 
kiváló olasz államfértiiival folytatott beszél 
getése közben nyert. A  memorandumot szét 
osztotta és meggyőződött róla, hogy az ola.-»z 
államférfiak az erdélyi nemzetségi ké.rilé.-e 
kei teljes érdekiődé-sel és nagy rokonszenv- 
vel kísérik. Az amnesztiáról egy szóval sem 
tesz említést Lukácsiu. Most is, mint annak 
elölte, ragaszkodik azon követelésekhez, me­
lyek a nagyszebeni profra mm ban és a me­morandumban ki vannas fejtve. Ismételten 
örömének adott kifejezést Lukácsul látogatói 
előtt, a miért oly nagy pompával fogadták 
és hogy a fogadtatáson a kulturliga majdnem 
valamennyi tagja ré?zt vett. Az eg\eteu.; 
hallgatók Lukác-m tiszteletére a legközelebb 
bankettet rendeznek.— A s  o r o s z  h í r l a p í r ó k  o r s z á ­g o s  k o n g r e s s z u s a .  (,\ n Pécsi Figyelő"  
eredeti távirata.) Az orosz, hírlapok tulajdo 
no-ai és kiadói, valamint szerkesztői és 
munkatársai elhatározták, hogy a jövő évben 
a nism-noN gorodi kiállítás alkalmával általa 
nos sajtókongresszust tartanak. Az orosz «ajtó 
képviselőinek ezen első nyilvános és .«halá­
rus gyülekezete valószínűleg júliusban fog 
megtartatni. A belügyminiszter mar jóvá is 
hagyta a kongresszus megtar asat. A lapok

m egelégedésül veszik tu d o m ást «. tényt, mint annak bizonyítékát, bogy a cár szabad elvű irányzatoknak hódol A programúi több lényeges pontot tartalm az; többek közt k i­mondatni kívánja, hogy a hírlapírók Ügyeit külön becsületbiróság intézze el ; intézkedé­sek tétessenek a hírlapírói tisztesség meg óvásárA stl). Tolsztoj gróf és több más ki váló iró már bejelentette, hogy résztvesznek a kongresszuson. A nem orosz nemzetiségű hiriapirók, valamint a külföldi lapok kép vi­selői nem vehetnek részt a kongresszuson és Csak is mint hallgatók lehetnek je'en.— G y ű j t é s  a s  ö r m é n y e k  j a v á r a(A  „Pécsi F igyelő " eredeti távirata ) London, Edinburg, Dublin, Birm ingham , Mencester, W lasgow és más városokban karácsony ehó napján a templomokban gyűjtést rendeztek az örmények felsegélyezésére. Mindössze 125 345 fraLk folyt be, mely összeget a ve-tminsteri herceg átadta Salisbury lordnak, ki azt elküldte a konstantinápolyi angol n a g v  követségnek, hogy oczsza ki.—  A  n é m e t  b i r o d a l m i  k a n  c e l l á r  B é c e b e n .  (A  .P é c s i  F ig y e lő  4eredeti távirata.) O  felsége H o h en lo h e német birodalm i kancellárt tegn ap  otven percig t a ;tó külön kihallgatáson fogadta. D élu tán  két ó rako r ő felsége a ...M atscha- kerhoí**-ba. a H o h e n lo h e  hercegi pár szállására hajtatott. M ivel távol voltak, n évjegyet h agyta  hátra. A  hat órai udvari ebéden H oh en loh e a király jobbján íilt, m ig liai oldalán E u le n h u rg  gró! nem i n agy k ö v et. H o h en lo h e  h erceg  kíséretével együtt ma utazott \ issza B erlinbe.— J u b i l á l t  z e n e s z e r z ő .  (A..P é e si F ig y e lő 44 eredeti távirata .) Bartav K d e  királyi ta n á csi» , a m agy ar zene­akadém ia igazgatóján ak jubileum át tegn ap  ünnepelték B udapesten . Z ich y  (ié/a g r ó f  üdvözölte a ju b ilán st, a kinek W lassich  kultuszm itiFzter m elegh an gú  levelet k ü ld ö tt.- -  A  f i ó k  H o p m e s t e r  e s k ü j e .(A  , , Pécsi F ig y e lő *4 eredeti távirata.) A z újonnan kinevezett m a g y a r u d varn agv . A p p o n y i gróf m a délelőtt tette le az esküt Becsben ő felsége kezébe. Jelen  v o l­tak az aktusnál H o h e n lo h e  föudvarm ester. ( io lu ch o w sk y . T ra u ttm a n n sd o rf cs BánfVvbáré».

A  b u d a p e s t i  c r u *  és é r t é k t ő z s d e
a r :  a g y z é s e— lleczember 30-án. —Hun i ki'MZMrU...................................................................   *5„ U v a m r a .............................................................   <̂ ,»Azre ........................................................... .....‘Z07-* ................................................. ....
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100  lira (olasz) ....................................................... 44.20
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I isztelettel kérem  m ár m ost a n. é. h irlap o lv asó  k ö zö n sé g e t, h o g y  az előfize­tések le jártával azt n á l a m  m i e l ő b b
m e g ú j í t a n i  s z í v e s k e d j e k ,  n e h o g y  azelküldésben fennaka ás tö rté n je k .A z előfizetéseknek általam  való  köz­vetítése azon e lő n y ö k k e l jár, h o g y  a m eg­rendelőnek nem  kell p o stau talv án y t Írnia es a p o sta-u ta lv án y ra  ;áró  p o rtó t is m eg­takarítja .A z  ú jságo k  csak ú g y  mint ed d ig  postán a m egren d elő  czim ere érkeznek és sem m inem ű fennakadást sem  szc vednek.E lő fizetések et elvállal m inden bárhol és bárki által hirdetett bel- es külföldi h írlap o k ra , fo ly ó ira to k ra , füzete; m üvekre és k ö n y v e k re  az eredeti áron.

Felel»** *£erk*«sfct »

B á n f f y  ú j r a  B e c s b e n .  (A  .I V ,-si F i i é i n  - eredeti tá v ir a .» .)  B án ffy  € f  f t U S O e F  g e F  b ű i  O R  baru m iniszterelnök tegn ap  este utazott . . *Becsbe külön vonaton, ma egész nap ott könyv es p ap irereskedésemarad és csak holnap fér vissza Buda- hírlap m egren d elések  eszközlésepestre. j i V o e i t , Ic m .c ie k -u t c z a  4 . szám .- E l h u n y t  m  a t r ó n a .  (A  „ Pécsi F ig y e lő -  eredeti tá v ira ta .)  Ivánka Im re főrendiházi tag  neje, született Ném eth M aria ma elhunyt—  H i r e s  s i k k a s z t ó  l e t a r ­t ó z t a  t A s a .  (A  „P é c s i F ig y e lő -  eredeti távirata .) H am m erstein bárót, a berlini „K re u tz  Z e itu n g "  m e g lö k ö t t  szerkesztőjét Athénben letartóztatták , a hol H erbart dr. álnév a latt tartózkodott. Több rend­beli sikkasztásokon kívül egy rakás vál­tóham isítás is terh eli. H anim ersteiu már több hónap óta volt Athénben s család ja­vai még csak levőiben sem érintkezett.M ikor letartóztatták, keservesen sirt. A szélhám os bárót a L lo y d  gőzösén hozták T riesztbe, a hol W o lf  német rendőrbiztos átadta az osztrák rendőrségnek. H olnapHKlitják utunk Berlint),“. I szabad kézből eladó v a cv  b érb e» .lan ,ló .

SZAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENCTAIZS JÓZSEFkinti ó.
H i r d e t é s e k .

A  H u n y a d i  é s  Z r i u y i  utczákra nyíló 3 . ,  illetve 2 . S Z . ezelőtt S z i l C s i t t i
K á r o l y  pécsi ügyvéd tulajdonát képező
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< U ra k
k i k  a legújabb divat 
szerint valódi angol óa 
francsia s z ö v e t e k b ő l  k é -

asültt é l i  k a b á t o t  9 u t -  c z a i ,  s á l o n ,  f r a k k -  é s  d i s z - ö l t ö n y ö k e t
vagy bárminemű űri- és g y e rm e k ru h á t
kivételes olcsó áron

beaseresni óhajtanak, 
forduljanak a 

ca. éa kir. aaab.

Z e n t l e r - f é l e
férfi- éa gyermekruha- 
rak tárhoz P écsett, ki* 
rály-ntcza, B akót épü­
le t, a  városhásávsl 

ssem ben.
[egrenéelések pontosan és olcsón esz-

[ M lte tn e k . —  H e g  * nem feletti árak
kicseréltetnek.

Kecskeméten.
i\ öszönöm a szállítmányt, ha a 

* i is hasonló, akkor gratulálok. 
l megy. Ismerőseimnek ajánlom  
jgnacot.
Bócs, 1 8 9 4 .2 7 /X I. Magyar u. 47.

Thallóczy Lajos.
Kérem a mellékelt megrendelé­

sek pontos effectuálását.
Bécs, 1894. 7/X I I .

Tisztelettel 
Thallóczy Lajos.

Kitűnő gyártmányaink kaphatók 
If j. Rézbányái János, Clemente 
Antal, N ick A. K. és Spiegel Jó­
zsef uraknál.

P É C S I  F I G Y E L Ő - *
' A

1896. deczember 3[

Hirdetmény.
Alulírott ezennel közhírré teszi, hogy a Fífméltó- 

ságu herczeg Esterházy Pál ur baranya szt.-lőrinczi 
urodalmához tartozó és Somogyvármegye Istvándi köz­
ségben fekvő úgynevezettnagyvendóglő, melléképületei s beltel kével együtt
1896. január hó 15. napján délelőtt 10 érakor a hely­
színén írásbeli ajánlattal összekötött nyilvános árverés 
ntián 5300 frt kikiáltási ár mellett el foe adatni.

1 ■ ; • X - ' .
7  ]ít T *  ^ » I x 1 «*‘.JiWjjVTHIjl
V I  '

'WrZ nI
•a tik JBku

Istvándi község házánál betekinthetők. 
Dombóvár 1895. deczember hó 28.

alulírottnálPaál József
kér. felügyelő.

X I I I .  é v f o l y a m .
Ü G Y V É D E K  L A P JA .Szerkeszti : D r .  W o l f  V i l m o s  ü g y v é d .

A  l e g ú j a b b  s z á m  t a r t a l m a :Előfisstési felhívás. — Kösponti járásbíróság Budapesten. — A eaját dolgán való jelzálogjog. Irta: dr. Imling Konrád kir. cariai bird. — Adalék a vétkéé bukás kérdésibe*. Irta: dr. Heil Fauaslia budapesti kir. Ítélőtáblái bi.ó. — Az állított tány valótlansága rágalmazás esetén. Irta: dr. Tárná János budapesti kir. Ítélőtáblái bird. — Az utddrökösnevesée hatályának megszűnése. Irta : dr. Kern Tivadar budapesti ügyvéd, -  As alad elvi határosat hásassági perben. Irta : Tóth Gáspár budapesti ügyvéd. — Nyilvánosság a reformálandó Unton i bttnpörben. Irta: dr. Szilágyi Arthur Károly budapesti ügyvéd. — A vissgálati fogság. Irta : Gálffy Lajos budapesti kir. tdrványssáki aljegyző. — Az ügyvédi kar a milieniumi kiállításon. — Vegyes. — Csődnaptár. — Hirdetések. — Tárta. Testi büntetések a Debrecen városi régi jogban. Irta: Sséll Farksa debreceni kir. ítélőtáblái tanácselnökMelléklel : Jogesetek. — Köitörvényi ügyek. — Keteskedelmi váltó- és csőd­ügyek. — Bűnügyek. — As n) sommás eljárás a gyakorlatban.
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. E g é s z  é v r e .........................................6  f r t  —  k r .
F é l é v r e  ................................................. 3 „  —  „
N e g y e d é v r e .........................................1 „  50 „As előfizetései Hudepontre óz

ü g y v é d e k  L a p ja “  k ia d ó h iv a ta lá b a( T e r é s - k Ö r u t  2 2 . u . )küldendőké
Vidéki előfizetők számára a felső bíróságok- vagy hatóságoknál levő ügyeikről 

l s v s l s s I - l a p o B  d l j a s s t e s  é r t e s ít é s t  s á  a  k l a á é k i v a t a l .

b u to r ra k tá ra  és m ű h e ly e(tetem esen n agyobbitva)
_  ------- --  lIN a g y  választékban teljes es stylszerüen berendezett a l v ó - ,  d i s z -  és ,

e b é d l ő  s z o b á k  m indennem ű f a - ,  v a s -  és k á r p i t o z o t t  b ú t o r o k ,  k é p e k ,  
t ü k r ö k ,  f ü g g ö n y ö k ,  f ü g g ö n y t a r t ó k  é s  T h o n e t - s z é k e k  szab ott gy ári
árak m ellett.

Abban a helyzetben v a g y o k , h o g y  b ú t o r v á s á r l á s o k  nálam  is o ly  
j u t á n y o s á n  eszkő zö lh etó k , mint B u d ap esten , v a g y  B ecsb en .I ( A  p écs i e d é n y g y á r -ra k tá r  u g y a n o tt .)

Nyom atott T aisa Józsefnél Pécsett, 1895.




